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hitfelekezeti érdek( hetilap.

Kiadé tulajdonos: Zttengeri Mor.

El6fizetési feltételek: i
Pesten hazhozhordaisal, vidékre postai szét-
kildéssel.
Egész érre 6 frt. fél évre 3 frt.
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a

,Magyar lzraelita“

hitfelekezeti érdek(d hetilapra.

Octobor—decemberi évnegyedre.
Pesten héazhozliordassal, vidékre postai szétkuldéssel
1 frt 50 kr <. é.

El6fizethetni a kiadéhivatalban és minden postahivatalnal.

Kbzség és rabbi.
.

~ (Fmt.) Hitfelekezeti eletink egyik legsotétebb
Arnyoldala a kdzség és rabbi kozotti viszony rendetlen
volta.

Események, miné legkdzelebb Gyulan tortént, csak
egyes szomoru jelenségei a hitfelekezeti szervezetiinkon
tagadd koréllapotnak, mely gyokeres orvoslast kivan.

Nem vizsgéljuk. Gyulan a rabbinak, vagy a kdzség
eloljardinak van-e igazuk; bar nem mulaszthatjuk el
megjegyezni, hogy semmi esetre sem volt helyén az ima-
hazat. tenni a botrany szinhelyévé.

A sz6szék a rabbit illeti, — ha ezzel visszaél, a koz-
ség a gvllésteremben biraskodjék felette és ne a zsina-
gogaban. hova imadkozni jott.

Ezen tekintetb6i a gyulai kozségi eldljarésag elja-
résaban mindig menthetetlen marad az, hogy a rabbit
ujév masodnapjan erészakosan (izték el a szoszékrél!

Mi az eseményr6l alkalmat veszink, a rabbi és koz-
ség kozotti viszony rendezésének sziikségére utalni.

Ez id6 szerint a magyarhoni hitkdzségek es rabbik
kdlcsdnds jogviszonyait csak az illetd maganszerz6dések
szabaly 6zzék.

Szerkeszt6i iroda:
Ujtér 2-dik szam, 2-ik emelet.

Kiad6 hivatal:
Lip6tvarosi templomtér 6 sz.

Felel6s szerkeszté: Tencer PAl.

Megjelenik minden pénteken egy egész iven.

Hirdetményekért a 30 krnyi bélyegdijon folil
egy fél hasabos petitsor utan 3 kr. szamittatik.

Volt alkalmunk rdla meggy6z6dni, hogy ekkent vé-
leményezett a nm. magyar kir. helytartotanacs is, midén
az eléje kertilt hierarchicus tervezgetéseket ,,ad acta"
tette.

Hogy' mindamellett a rabbik és kdzségek kozotti vi-
szalyos esetek, nem a maganszerzédést érvényesitd civi-
lis per — hanem kozigazgatasi uton nyerik tobbnyire
elintézésiket, hogy példaul legkdzelebb maga a nm.
helytartétanacs helyezte vissza hivatalaba, a kdzsége al-
tal el(iz6tt egri rabbit, onnan fejthetd meg, hogy a rabbi
allasa, hivatala és kotelességei nem olyanok, miszerint
azokat tisztan és kizarolag maganérdeknek, periigynek
lehetne tekinteni.

Hitkdzségeink, ambar teljes fliggetlenségben élnek
is egymastdl, mégis csak részei egy intellectualis egész-
nek, mely egész, habér létezése a posit.iv forméak hianya-
ban, csak eszményi, elodazhatlan érdekekkel van az
egyes,kdzségekhez flizve.

Es épen mert ezen egész csak eszményileg all fenn,
épen mert a kozségek teljes 6néllésagnak orvendenek,
természetes, hogy valahanyszor az egyes kozségek emez
onallésaggal ama kozérdekek rovaséra visszaélnek, az
allamhatosagoknak kell kdzbelépnilik, és nem vérva azt;
hogy kodzség’vagy rabbi privatigényeit érvényesiti-e vagy
sem, a kdzj6 feltételeit biztositaniok.

E gyakorlat mutatja tehat, hogy a privatszerzdé-
sek a kozségek és rabbik kolcsonds jogviszonyainak biz-
tos megdllapitasara elégtelenek és alkalmatlanok, mert
épen csak a legritkdbb eseteben szoktak mint magan-
perek a szerz6dések alapjan és értelmeben elintéztetni.

Sziikseg tehat a viszonyokat altaldnos szabalyzat
feldllitasa altal ugv a kozségi jogoknak mint a kdzjé igé-
nyeinek megfeleléleg rendezni.

Sziukség pedig gondoskodni arrol, hogy villongasok
esetében mindenik fél a maga jogait kell6képen érveé-
nyesithesse. és mindenik fél dnkényes erdszakoskodasok
ellen kell6képen biztositva legyen.

De mivel a rabbinak allasa, hivatala és fékép kote-
lezettségei olyanok, hogy azokban csak a kdzségével
valo béke és egyetértés alapjan jarhat el; bizonyos, hogy
keveset nyeriink vele, ha csak annak veszsz(ik elejét,
hogy a viszalkodasok botrdnyos er6szakoskodéasokka ne
fajuljanak, hanem sziikséges masodszor a rabbik jogainak
és kotelességeinek szabatos meghatarozésa altal a villon-
gasok okait elharitani.
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ROvid uUtbaigazitas.

»Valljon a bdlcs felelne-e olyas hidbaval6 érteke-
zést, és toltené-e keleti széllel az 6 hasat? Vete-

kedvén oly beszéddel, mely nem hasznal, és oly

szavakkal, melyeknek hasznuk nincsen ? Bizony te
az isteni félelmet semmivé akarod tenni,
és kisebbited a hatalmas Istennel val6 be-
szblast! Mert hibadat mutatja tenszajad és a rava-
szok nyelvét valasztottad magadnak De itéljen meg
téged a magad szajad, nem én; és tenajkaid vall-
janak ellened.” Job. 15. 2—6.

Tisztelend6 Morgenstern ur lathatja, hogy e
rovid Utbaigazitast az e lapok 36. s 37. szamaban kozl6tt
cafolésara az konyvekbdl valogatott jelszéval ve-
zetem be, és igy én is be akarom bizonyitani, hogy az
»1gazsagé a gybzelem“, De miel6tt a dolog érdeméhez
szblanék. legyen szabad Morgenstérn ur vitat,kozasi
madjat és hadicseleit felfedeznem és megvilagitanom. Az
elsé érzet, melyet Morgenst. ur az olvasoban gerjeszteni
torekszik — a mint latszik — a folotte val6 szanakozas,
mint az artatlan megsértett de nem sértd folott, s rosza-
las és karhoztatds én irdntam, mint a tdmado és sértegetd'
irant; és a ki Mstn ur felkiltasait roatdi bw xb stb.

x5i ninsxb stb. anenn a'yoiitf sth. olvassa,
azon gondolatra jut, min6 barbéar eljaras ily gyal&zo6 vi-
harral rohanni valakire! De mutasson ki M. ur cikkem-
ben bantalmazé sertéseket! Igaz, hogy mondam, ,,hogy
az olvasé nem tudja, bamulja-e rabbi ur szabadelviségét.
vagy az isteni szd szandékos és konnyel mi félreértését"
hogy Jonasbdl hamisan idézett versét kijavitottam: ,,ba-
torkodom M. urat figyelmeztetni, hogy jov6ben jobban
nézze meg a szoveget“ s cikkem végén: ,,hogy csodalatra
méltd, hogy mindezt rabbi mondhatja“, de hol itt az ég-
bekialtd becsiletsértés? Jobb és kedvesebb lett volna
ugyan M. urnak, ha egészen hallgatok, de mint rabbi
tudnia kell ama szabalyt px Otsh“l 51bn Q13i53
3"15 “1133 ppSin- Es hogy Vviselkedik M. ur irantam ? Hal-
lottdl mér valaha, nyéjas olvasd, valamit a vitaba takart
tuzteleprél? vagy a miben nem kételkedem, nem lattad-e
mar vagy egyszer a blvész szemfényveszt§ jatékat,
ki Ures kezeit a néz6 el6tt kitarva, szol: Lassak uraim !
e kezemben nincsen semmi, amabban sincs — és oh
csodal egyszerre csak ott terem a kivant vagy az igért
targy. Ep olyan Morgenstern ur eljarasa is! én a megta-
madott és megbantott, nem akarom e bantalmakat viszo-
nozni, tisztak és Uresek kezeim minden hantastol, mert:
»,nem a viharban, sem a lealjasitdsban“ stb. s igy feltet-
;[:em lznagamban, hogy minden sértegetéstdl tartozkodni
0gok.

Ekként szdlitja meg M, ur olvaséit; &mde nyomban
red elsul az e jAmbor béketlréssel leplezett nehéz I6veg
és szegény biinds fejemre lehull a bantalmak egész bom-
bézatja, hozvan magéaval rémsége» zapor es@jét a hely-
reigazitasoknak, javitasoknak, utasitasoknak, ragalmak-
nak és gyanusitasoknak. Amde M. urnak ezen méregbe
martott nyilai er6tlenil pattantak vissza bombamentes
egykedvisegemrél, (mert higyje el nekem M. ur, hogy
céfolata olvasdsanal mindig csak mosolygéas lebegett aj-
kaimon. és egyszer sem fedte bord homlokomat), és ha-
aonlag ismét romba dél az ,,altalam felho-
zott idézetekbdl alkotott oszlopokkal uUjra
megszilrditott exegeticus épulet*! Quod nunc
demonatrandum? — Ep olyuj, mint sajatsagos eljaras az,

hogy M. ur, ki els6 cikkében csupan a sz. iras allaspont-
jan allsa biblia alapjan emelte épuletét, cafolatdban csak
a midras és a hitholcsészek segélyével akarja azt fentar-
tani, és bomlastol megvédeni, minek folytan tehat a midras
legkisebb tampontjanak ,,ugy orll, mintha kincsre akadt
volna“. (), mily szegény az, kinek ily csekelységnek ugv
orulnie kell! De a példabeszéd azt tartja: hogy nem
mind arany a mi fénylik, és amint latni fogjuk, nem
mind kincs az. a mi Morgenstern ur szemei el6tt ra-
gyogott.

El6bb azonban kérdjik M. urat nem ismeri-e bol-
cseink ama szabélyat, miszerint: pXI tJZ'mri HEZTin
12JWS H’6 XJIV N"ip(n ,A drusnem képes a biblia mon-
datat, versét vagy sententigjat szoszerinti, természeti
értelméb6l  kivetkoztetni, hogy a sz. Irasbeli versek
magyarazatat a midrassal tdmogatni akarja? Mor
genstern ur minden erejét megfesziti, hogy elsé ne-
zetét cafolatdban igazolja; de nem vilaglik-e ki épen
ebbdl az erbtetett és mesterkélt eljards? Es most las
suk Morgenstern ur cafolatdnak egész gyodngeségét és
tartatlansagat! lgaz, hogy "' é O'H"X szavak kozott
nagy a kulémbség és hogy a tetragrammaton sokkal szen-
tebb, mint emez, mely szentségénél fogva a sz6 maskép
is ejtetik ki, mint a hogy iratik, s6t a régi rabbik nem is
irtdk volna azt M. urlrasmdédja szerint; &mde a XT
OTlbx és " XT kozott oly szc’irszélhasagatc’) kulombsé-
get felallitani és rajta oly merész épuletet mint az nTJ?
it "OJH' magyarazatat emelni —az ellen szoltam és sz6lok
még most is, még pedig kdvetkez6 ellenvetésekkel.

M. 1. k. 19,16. "JJH-jabol 0SiI>S.pX3  'iX
kitetszik, hogy az """ sz mégis olykor a szi-
goru bir6t. és mindenhatd buntet6t jelenti. Morgenstern

ur cafolata 4-ik pontjdban igy sz6l: a  HXT a sziv mé-
lyében rejlé érzelem, melyet csak Isten, de ember nem l&t-
hat, a miért is az ember nem tudhatja, valljon felebaratja
"" XT e de tudhatja igen is, hogy D’HbX XT. Olvassa a
collega ur az idézett helyen a vy’\-t a 14. és 32. vershez
13 pT3» mnsn "ixty px' 6ix“ il tdoh -miio
"prOXU fIXT! “12X0 magyarul: minden dologrol, mely
csak az ember szivében rejlik, melyet csak Isten, de em-
ber nem tudhat, hasznalja a sz. iras e kifejezést: féld
Elohimot. Bolcseink e szavai nem ellenkeznek-e merében
Morgenstern uaréival?

A 2-ik pontban rajzoljaM.jur a'T XT magasztos esz-
méjét s tantorithatlan kdsziklahoz hasonl6 Isten iranti
szeretetét és bizalmat; ,és ezért n£03 ige mindig csak J-
8=""" szoval all 0sszekottetésben;" ezek M. ur sajat sza-
vai. Risum teneatis amicil Ha M. urnak ép oly bibligja
van mint nekiink, és nincs neki valami nCHH HTIFI Ggy
forgassa azt — de s6t kimélheti ezt a faradsagot is, csak
kérdezzen akarmelyik kozOnséges izraelitat a ki a
Hthilimt“-t szokta olvasni — és ez meg fogja arabbi ur-
ndk mutatni, hogy a zsoltar 22, 5. s 6. verse igy hang-
zik: ui INO: “p-*eswidx.ihos “p-+ s DOVXipX 'nbx;
az 56, 5, és 12. TIHGS OTDXZ kétszer fordul eld; ol-
vassa M. ur a 62. éneket; mily magasztos példaja az is-
tenbeni bizalomnak, mily erélyesen és lelkesulten szol
itt az Istenhez valé reményr6l, és egyszersem fordul el
az egész cikkben aJ-asz6,hanem: 'T1231 DTIMX §)Z
"Ninjz Xs p inas Bx3  non» my 'Tje eiohim-
ben van segitségem és dics6ségem, az én késziklam,
er@sségem, oltalmam Elohim, 6 benne bizzatok mindenko-
ron!“ a 86. 2. T2X nu3H 'ii5x HHX vagy kérdezzen a
tisztelend6 ur akarmely iskolas gyermeket, hogy hogyan
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sz0l a 91-ik zsoltar? és felelni fogja neki: .+.."iriD3
12 n6DK WX TITAVDHS "KX ,,Sz6lok a J-ahoz.
én oltalmam vagy, én varom, én Elohim, a kiben bizok!
Strasser D. L,
keril, rabbi.
(Vége kovetkezik.)

Havet, a Collég-e de Francé tanaranak
véleménye a zsidokrol, Renan ellen.

..Végre kegyelemeért, és valamivel tobbért is esede-
zem a zsidok szaméra. Ha valaki Jézust Istenhez hason-
I6nak tarrja, akkor Jézus kivégeztetése is hasonlit ahhoz,
a mit hajdanta Isten-gyilkolasnak (déic de) nevezének, és
a mi megmagyarézhatlan kilonc-vétekké vélik. De nem
sziikség kifejtenem, hogy Renan Gr okoskodasa ezen el-
méletet félreveti. Es mégis azt mondja : ,,Ila valaha vé-
tek volt egy nemzetnek vétke, akkor Jézus haléla az.”

O a zsidok ellen kiulénds darabossagokkal €él. Mid6n
Oket a keresztyén kodzépkor hosszi és sotét szazadain at
a szolgasag, bantalmazas vagy hohérok jarma alatt gor-
nyedni latja, 6 mindezekre azt mondja, hogy sajat hibé-
juk az, és hogy a tirelmetlenség nem keresztyén, hanem
zsido mivelet. O Oket az Ulddzésnél és kinzasoknal még
rosszabb valamire kérhoztatja; 0 irta ezen fenséges, de
konyoriletlen mondatot : ..A nevetségesség ama Nessus-
féle tunicajat, melyet a zsido, a Rharizéusok fia, évszaza-
dok 6ta maga utdn vonszol rongyosan, azt épen Jézus
sz6ve meg isteni mesterséggel?- Es mid6n a zsidot, ezen
ruhdba burkolta, 6t, tgy latszik, arra itélte, hogy' ezen
jelmezt hordozza a szazadok végéig. O azt sem akarja,
hogy a zsidosagra, azon tiszteletet haramoljak, miszerint
Jézust O teremte. ,,() abbol ugy' kerdl ki, tgymond, mint
Rousseau a tizennyolcadik szazadbél?- De hol létezik
ama haladatlau, ki Rousseau miatt, a tizennyolcadik sz&-
zadnak meg nem adna tiszteletét? Jeruzsdlem Kkivegzé

Jézust valamint Athén Sokratest.de mindazaltal Sokrates
Athénnek fia és disze maradand. Ezen nagy emlékek mind
az életben mind a haldlban hiven megmaradnak hazajuk-
ban. Jézus masrészt, a zsid6 szellemmel nem szakasztott,
hanem a zsid6 szellem a gorog bolcselem altal dregbité
hataskorét, és 6 sajat részére attol at volt hatva. En tehét,
Jézust zsidonak tartom, és nem hiszem, hogy 6t ezéltal
kisebbiteném. Nagy azon nép, mely folytonosan tlirte
az elnyomatast, de el nem fogadta azt. Az emberi termé-
szet ily szenvedések lattara felemelkedik. Ezen mindig
red nehezedd, de mindig lerdzott nyomas a zsidot ajtato-
sabbd tévé Istene irant, gyongéddé és konyoriuletesseé
az Ovéi irént (Tacitus sajat szavai), szigorubba maga irant,
makacsabbé a hatalmasok baromiassaga ellen, lenézéveé
a boldogok és vétkes élvezetei iranyaban. A mint a kolté
mondja :

Te engem visszatartasz hitetleneknél,
Tudod, hogy gyilélom vétkes lnnepeit,
IN szentségtelenitésnek tartom
Lakomait és ital-aldozatit.

A zsid6 kozség a vilagnak kozepette Ugy' tlinik fel,
mint Eszter Ahasverus udvaran, és ezen vad elszigetelt-
ségben észrevétlenil azokon diadalmaskodott, kik 6t ba-
multdk. Augustus koréban a nagy vilag a zsid6 szellem-
tél at volt hatva, és mar azon volt, hogy zsidova valjék.
Csak a szokasok (pratiques) korlatai altal valaszt.aték el.
Middn 1Jal ezen korlatot lerontotta, a vilag meg volt hoé-
ditva, és ez az. a mi keresztyénségnek neveztetett, a zsi-
do-tan mindenki szdméra, hogy mindnyéjan megnye-
ressenek.

A tiszta, zsidé-tan (judaisme) felett csak egy szdba
vonom 0ssze az egészet, nem lehetvén itt tovabb terjesz-
kednem. A zsidok azok, kikt6l az emberiség egyéb részei
azon két nagy dolgot tanultak : a vértanusagot és a sze-
relmet. Nem is kell ennél egyéb arra, hogy' a baromias
tdbmeg gydldlete és gunyora meghazudtoltassék, és hogy
az értelmesek részér6l hiv és jAmbor tisztelet biztosittas-
sdk a nemzetek ezen els@szulottének.-

TARCA.

Simson halala.

Koltéi elbeszélés.
Vilagos, kék menybolt,
Lassu, halk s6hajjal kel piros hajnal
Soha ilyen nem volt. . .
Reggeli dalt z6ngnek pacsirta, csalogany :
Szarnyas fuvolédk a libanon-fa bogan;
Alatta szaladgal
Nyéja a haboknak.
Melyek egy leanyka
Térdein bolyongnak.
A lany a mint a habokbol kikel,
Egész alakjan mosoly terttl cl.
Magara 6lti csadbos-pongyolan,

Ilatbdl sz6tt szellem-ruhazatat;

Miként a nap a hajnal biboran
Szétfoszl6 kod vékony parazatat.
Egy-egy lélek mindenik szeme;
Mozdulata : dallamos zene.

Keblén fehér halmok hullama domborul,
Melyre so6tét haja mint alkonyat bordi.
Csip6je poffeteg, kis térde patyolat,
Picinyke labai : két szarnyas gondolat;
S a mint szemérmesen odabb odabb szalad,
Viragok termének gyors léptei alatt;
Nevetlen baj és kellem kornyezi,

De csak 6 az, ki észre nem veszi.

Nem latja senki csak a nap

S egy ifin, —

Magos, vallas, er6s, bator,


Sokratest.de
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Biiszke, hid; nagyszer(i, rendkivili dolog torténhetnék is egyik masik vidéki
Megrengeti nagy, széles homlokat kozségben, melyet szazszoros kiadasban masutt is észlelni ne le-
Es furtéi villamos follegét: _hessen? Egy kis perpatvarkodés, egy kis bsszezérrenés_, legfel-
Aztan eldmutatva szép fogat jebb egy ,,fénygsen sikeralt* pr(’)bgtét, vagy efféle... V(.)Ilé. tout!
Besz6Ini, nem! — dalolni kezd ekép : Csalodol jambor olvasd! Mi nem élunk oly prézai vilagot;
_Delila, Delila Itt, hol a Tiszanak sz6ke arja lejt, s a délibab lenge fatyolképei
Gyonyori Delilal lebegnek a csondes lathataron, a kedély kénnyen abrandokba
Ejeket lovel rdm merll, s dacara aszaiysujtotta mez8ink szomor( kinézésének, a
Szemed fényes nyila, képzel6dés varazsvesszeje viraghimes, kaldszszal ékes viranyra
Ajkad hajnalokat, blvoél benniinket, hol a virulé bokor gyényord rézsat terem, hol
Csalogény zenévé olvadé napokat! délceg platanak hiivés lombozatja hivolag integet, s hol a sze-
Csak érted szallt Simson rény viola joltevd illatarral 6zonli el a leveg6t, a pacsirta és file-
S6rék volgyébe le, milebajos dalokat zengenek és jambor galambkak szerelmetesen
Oh mert szeme, szive bugdosnak. o o ]

Bajaiddal tele! Ugy e béar, kezdesz mér vélamit sejteni, édes olvasém?

Nemde ? Ez a rozmaringos szagu styl, ez a rézsabimbdzatos ém-

Mit ér az élet — ezer 6romivei, . o : b s
lengés, ez az 4&brandos, viola- ftilmile+ galambrendszer oly

Ha egydtt véled nem élhetek ?

A kiizdés bére — tovabb kiizdeni fel valaminek kozeliét6l engednek sejteni, melynek kortzetében a
S Nebo hegyére — az Gt oly merede’k! legfagyosabb sziv legmerevebb hurjai is lagy olvadozésnak indul-
De ha te volnal — a merény jutalma nak s a legsivarabb valosag is valodi édenkortté biivol6dik
A mély pokolndl — mélyebbre szallanék; altal.........

Ez egyszer nem csalatkozol, nyajas olvasé! sejtelmeid nem
csalnak, helyesen gyanitod,mert én jelenleg senki méasrél, mint Sze-
ged varosénak bajos izraelita hajad onairdl, illetSleg ezeknek
dics6ségeérdl akarok szolani !

Amde ismét esalodnal, kedves olvasém, ha mar most azt
talalnad hinni, miként én jelenleg e bajadonokrol magasztos dics-
éneket fognék zengeni, melyben képzel6désem szilaj arjatol el-
ragadtatva végtelenil dbrandos hurokat pengetnék morgadalmas
tengerként hullamz6 ébenhajzat — alabastrom fehérségével gy6-
zelmesen veteked6 marvanyhomlok — a nap ékes fényét tulra-
gyago sotét egy csillagszempar — hasadozé hajnal pirjaban
rozsallé gyuszinyi korrallajkak — s mind azon tovabbi tindéri
ingredientiakrol, melyek rendesen fGalkatrészeit szoktak képezni
a vidéki referens urak altal kozlétt n6kre, féként pedig haja-
don o kr a vonatkozé dics6itd ismertetéseknek. Nem; arra én
nekem tehetségem nincsen ; engem nem aldott meg az ég semmi-

S érezve Kéjt, érezve kint, netnl’j.poetica v:en;aval, avagy ébré,ndoz() kedfelylyel, s igy csak
Bus-ny4jason reé tekint. .. pl”OZ&I eg,ysz’erusegben vagyok kénytelen el6adni azt, mit volta-
(Folyt, kov.) képen maf régen el k,ellett volna mo.ndan.om. S
Earkas Albert. Tehat egyik szép reggelen az itteni t. hitkozségi eldljarosag
egyszerre csak azon veszi észre magat, hogy el6tte a z6ld asztalon
egy gyonyorlen dolgozott sz6nyeg fekszik, mellette pedig a ko-
vetkez6 tartalma levél: ,, Tekintetes eldljarésag!
»A hatartalan tisztelet érzetével alulirt hajadonok athatva
Szegedi tarca. azon forrd 6hajtél, hogy Isten haza, azon hely diszének emelésé-
hez erejiikh6z képest régi bevett szokas és a jambor gyakorlat
Szeged, september héban. szerint 6k is hozzajaruljanak, hol Isten igéjének hirdetése altal

Ha egyedll csak Osszeségiinket illeté kdzlemények, vagy | Ok is erdsbddnek valldsukban, hol 6k is &hitatra emelik szivei-
pedig egyes nagyobb kozségeink életében nyilvanulé ncvezetcsh | két az Uthoz, s hol 6k is enyhet és vigaszt keresnek és talalnak
mozzanatok registralasa talalnak e lapok szerkesztGi itéloszéke a szomorusag napjaiban, — batorkodnak ezennel egy szényeget
el6tt kegyelemre, Ggy akkor ezen soraim okvetetleniil s azonnal ' atnyGjtani, mely a templom asztalat legyen diszitendd. Fogadja
a szerkeszt6i archivum 0©roksotét éjjelébe vandorlandanak, és a t. El6ljarosag, mely istentiszteletink nemesbitése koral annyi
soha semlatandjak a nap nyajas vilagat; de ha szerényebb mérvii érdemet szerzett e jelentéktelen aldozatot az Ur templomanak
események is, melyek azonban nem kevésbé magukon hordjdk szamara és jarjon el vele rendeltetése szerint. Azon ajtatos ima-
a haladas jellegét, szintén érdemeseknek itéltetnek arra, hogy a val, hogy az ég Ura adja a kévetkezd évben legszebb aldasat az
vildg piacéara Kkitétessenek, akkor ezen szerény cikkecskémnek ! egész hitkdzségre, melyhez az alulirottak gyermeki szeretettel
is egy kis helye jutand e lapok hasébjai kozt, a miért eleve is, a 'és h(séggel ragaszkodnak, maradtunk stb.* PolitzerHer-
t. ¢. szerkesztéségnek kdszonetemet szavazom. imina, Tollak Fanni, Tollak Katalin, Tollak Ro6-

A tisztelt olvasét pedig el6re figyelmeztetem, hogy az, a zsa, Schlesinger Janka, Sclrlosingcr Judlia, Te-
mit elbeszéIni akarok, nem valami kozonséges, nem mindennapi ! d e sko Berta, Rosenberg Sarolta, Kramcr Gunda,
torténet! Ritka eset az olyan, s részemr6l uem emlékszem ra, ! Kramer Katalin, Breitner Gunda Kotdnyi Emi-
hogy valamikor is péarjat hallottam volna. llia, Zinner R6zsa, Kleinmann Minna, Kraus Bor-

Csodalkozol ezen, tisztelt olvaso ? Fel nem foghatod, mily jbala, Prinz Janka.. ..

Es tettre forrvan — a sorsot megcsalva,
A meny kék orman — bliszkén megallanék!“ —
igy sz6l Simson

Es torré ajakéat

A lany habzo

Kebelére nyomija;

S a mig szol, érzi hogy szelid nyakat
Valami a menyorszagba vonja :

Ah, érzi a szerelem lagy karat,

Mely 6t szelid szigorral fonja at!

A lany szemében esdd félelem,

Mely édes vagyakka olvadoz,

Mig szép ajka esOkra nyiladoz; —

S midén Simson a forr6 érzelem
Hevében 6ssze-csokolnd nyakat —
Szemérmesen atengedi magat,
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Azt kérdezhetné tan valaki, hogy hat mi ebben a nagy-
szer(i ? hol a haladadsnak momentuma ? Gondolj csak vissza, két-
kedd olvasém, a kdzelmult id6kre, vagy vedd esak figyelembe azon
még mostansag is nagyantdivo balszokast, mely szerint lednyaink
a templom latogatasatol kizaratnak, mely tilalom irant egyedil
csak az Ujévi és hébekdzbe az engesztelSi tinnep és az dromnapi
(szimsbasz thora) elGesteje tett némi Kivételt, és azutan olvasd
el még egyszer az iménti levelet, s biztositlak, hogy hajadonaink
ezen tette altal magad is el léssz ragadtatva. —

Most pedig énokhez fordulok, tisztelt kisasszonyaim! Onok-
nek ezen tette mindenesetre szép és disséretes; az érzelem, me-
lyet 6nok ezen tettiik indokaul felemlitenek, beestilésre mélto;
helyeslem dnoknek azon szilard meggy8z6dését, mely szerint re.
ményeik horgonyét csak a szent valldsba vetik, a kebel azon
orokké ifjan csorgedez6 és soha ki nem apad6 forrasaba, mely-
b6l a szenved6 mindenha udit6 vigaszt merithet, azon megren-
dithetlen bérei szikldba, melyen a legadazabb szélvihar is megto-
rik- Onok oly néphez tartoznak, mely a szenvedés urémkelyhét
mér fenékig Uritette, s az élet keserliségének valamennyi phasi-
sain korosztul menve, szamtalanszor volt alkalma meggy6z&dni
ama forras blvhatasardl, ama szikla ingathatlansagarol; oly nép-
hez, melynek gazdag multjabdl ez egyen kivil, mije sem marad
egyebe; amde ez egynek birtokaban is magat sokkal gazdagabb-
nak tartja, e féld akarmelyik vagyondus nemzeténél, s amely
bllszke azon leanyaira, kik ezen nemzeti kincse irant oly szép ke-
gyeletet tanusitanak, mint énok.

Végezetil pedig még egyet! Minthogy 6ndk, mint izraelita
leanyok, néplinkhez val6 bl ragaszkodasuknak oly szép tanuje-
16t adtak, batorkodnam &nok figyelmét ezittal masfelé is iranyozni,
hol nem kevésbé szép alkalom kinalkozik, ezen érzelmiiknek tettle-
ges nyilvanitadsira. — Szép hazduk ifja févarosdban van egy
fiatal bajnok, neve:— ,,Magyar lzraelita!* — Langold
szeretetében elnyomott népe irant, ernyedetlen buzgalommal s fa-
radatlau erélylyel kiizd az igaztalansag és elnyomas ellen, melyet
ez oly gyakran tapasztalni kénytelen, és lankadatlanul azon fa-
radozik, hogy népének a tobbi nemzetek kozt azon allast kivivja,
mely téle oly igazsagtalanul eltagadtatott.

Fel tehat, derék sziizek! Tamogassak 0nok is e bator baj-
vivot partold segélyikkel; 1épjenek el6fizetdinek sordba, és bizto-
sitom dnoket, hogy benne oly vezet6re fognak talélni, ki kebleik-
nek e nemes érzelmeit hiven apolvan, dnoket a hit és szeretet al-
dasos részébe bizton elvezetendi. ¥ .on. L

A zsidok torvényes és tarsadalmi allasa
a romai birodalomban a pogany csasza-
rok alatt.

(Folytatas.)

Legkozelebb csak a pogany Romardl szolandunk — S itt
mindjart elére ki kell jelententink, hogy a zsidék a romai allam-
életben kitling helyet foglaltak el.

A Rdémaba telepitett gyarmatnak mar kodzvetlen utddai a

*) T. cikkiré urndk ezen utébbi inditvanyét résziunkrél is
becses figyelmébe ajanljuk Szeged derék izr. hajadonainak.
Szerk.

libertinitas rangjara emelkedtek ) és sokan koziilék a romai pol-
garjogot ’) is megnyerték.

Caesar, ki a zsidok szolgalatbeli készségét, erélyét s ki-
tartasat csakhamar felismeré s kell6leg becsulni is tudta, kilo-
nds jo indulattal viseltetett irdntuk s jogara alatt ezek a rémaiak-
kal teljes egyenjogusagot élveztek (I. Joseph. Ant. 10, 1—8.),
miért viszont a zsidok is Gszinte hliséggel ragaszkodtak Cae-
sarhoz.®

A zsidok iranti ezen joindulat Augustusra is atkol-

tozott orokségul nagy elédérdl. Philo (lég. ad Caj. 23)
mondja, hogy Augustus a zsidok altal korabbi idéktél fogva
birtjogokat legkevésbé sem csorbitotta. Suetoniusnak egy
helyéb6l ennek ellenkezdje tlinik ugyan ki, hogy t. i. Augustus nem
lett volna a zsiddk irant minden ellenszenvt6l ment;4) ennek oka
azonban inkabb azon kérilményben keresendd, hogy a rémaiak,
bar mennyire tisztel6k is a zsidok monotbeista vallascultusat :
még sem akarhattdk, hogy hazai vallasuk valamely idegen mel-
lett alarendelt helyzetbe j6jon; — 08 ezen értelemben veend6
valo6szin(ileg Suetoniusnak idézett helye is.5¥F

Polgari tulajdonsagukban a zsidok nem csak vélasztasi jog-
gal birtak a népgyilekezetekben, c) hanem mindenféle hivatalt
is viselhettek.7) A ,liberalibus 8tudiis“-ban jartasak Utgyvédke-
dési jogot is nyerhettek; Bét a ,,curialia numera“ fényes hivatalat
is betdlthették, ha a ,,praerogativa natalium“ és ,,splendor fami-
lidé“ — az e tisztnek viselhetésére sziikséges tulajdonok irant
magukat kell6leg igazolhattak.

A zsidd kozségi eldljarésagok hataskoréhez tartozott a cse-
kélyebb tigyekben valé biraskodas s a polgari torvénykezés, 8)
mely joguk egész 398-ig megmaradt.9)

*Phil0 u. 0. : Pcofiniot Se 'fjaav i nXéiovg ano).ev&E(>a>x'limg
alfaimrol yrip iij Ind.iav V7to tcav xir/aaLitKuv
Apost. Cselek. 6. 9.; Tacit. Ann. L c.

2) igy Josephus rendelvényeiben (Ant. XIV. 10. 15. 16.
17. 18. s masutt) a zsidok nolrtai Pwfuiwv vagy noXlrai ii/iin/jot
lovbaioi-nuk neveztetnek. A r. polgarjoggal — jroliw/a — juscivi-
tatis — civitas — egész tartomanyok s varosok ajandékoztattak
meg; 1. Di6 Cass. 41, 24; Sueton. in Aug. 47: urbium quasdam
foederatas------ latitiitaté donavit; de egyesek is nyerhették azt
pénzért. 1 D. C- 60, 17; P&l ap. civis romanusnak nevezé magat.
E kitlintetést azonban nem személyileg, hanem atyja utan nyerte
Orokségképen. (L. Act. sanet. 22, 28.)

") E hiv ragaszkodasukat Caesar temetkezése alkalma-
val is fényesen tanGsitok. Suetonius (in Caes. 84. vége felé)
mondja : In summo publico luctu exterrarum gentium multitudo
circulatim suo quaeque more lamentata est, praecipueque
Judaei qui etiam noctibus eontinuis bus tim fre-
quen tar unt.

4) In Oct. 93. Augustus Cajum nepotem, quod Judaeatn prae-
tervehens Hierosolymam non supplicasset collaudavit.

5) ibid. kezdet — Peregrinarum ceremoniarum sicut veteres
ac praeceptas reventissime coluit, ita ceteras contemptui habuit.

fiy Mé&r Cicero is, sajatsagos felfogésa szerint, veszélyez-
tetve latja a r. birodalom érdekeit a népgyilekezetekben élénk
részvétet tanudsitd zsidok altal, 1. Cic. pro Flaoco, 28.

7) Ulpianus, de decurionibus 50, 21, — Eis qui judaicatn
superstitionem (= religionem; sequantur, Divus Severus et Anto-
ninus honores adipisci pcrmiscrui.t.

s) Ez vilagosan kitetszik egy Sardes varosahoz intézett
rendelvénybdl, melyet Joscplius (Ant XIV. 10, 17) kdzol.—
Sajnaljuk, hogy helysz(ike miatt a Josephusbau elszort, igen ér-
dekes s a zsidok helyzetére Romaban legtébb fényt derité ren
dclvénycket bévebben meg nem ismertethetjik. Utasitjuk tehat
e lap t. olvaséit Kre bs ,,Dccreta Romanorum pro Judaeis facta
ex Josepuo eollecta, Lips. 1768.“ ciml munkajara.

9) Ezen esztendében Arcadiuss llonorius csaszarok
a zsinagoga-fénokoket, e joguktdl megfosztok, egyedil vallas-
tgyekben hagyvan meg nekik a kozhiréi tisztet. 1. Codex Theod.
de jurisdiet. Il. 1, 10 : Judaei romaim ct communi jure viventes,
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Maskép 4llt a dolog a biinvadi térvénykezéssel. Janos
evangéliuma (18, 31.) szerint mar Jézus idejében sem lett volna
joguk a synhedristaknak 10) fenyité Ugyekben Itéletet mondani.

— Mert Pi la tus felszélitasara : ,vegyétek at — Jézust — s
itéljetek folotte, ezek azt adak feleletul: VX wroxteirai
ovdiva. —

E nyilatkozat annyival feltlinébb, minthogy egy masik adat
szerint (Janos, 11, 47.) Jézus, mint almessias allt vadolva a syn-
liedrion el6tt (1. igen kimerit6en e targyrol Gratz zsid. tort. 2.
kiad. 242 1.); valamint Péter is a csodamivelés, — (Act. 4. 8)
Istvan az istenkaromlas, — (u. 0. 6, 13) s Pal a szentiras ha-
mis magyarazasanak (u. 0. 22, 23) vadjaval terhelve lettek a
synhedrion sorompdi elé idézve.

Nem akarvan azonban itt a tudosok a folétti nagy vitajaba
elegyedni, hogy t. i. valljon — s mikor fosztatott meg a synhed-
rion a blinvéadi torvénykezés jogatol; csak Selden nézetét (de
Synhedr. 2, 15) emlitjiik fel, mely szerint a synhedrionnak nem
csak a ,cognitio tausae — perbe foghatas, — hanem fébenjard
itélet hozasa is jogaban allott; azonban szabad elhata-
rozasukbdl e joggal nem éltek. — Hogy a synhedrion
torvénykezési jogat hasznélni nem akarta, bizonyitja jose-
phus (Ant. XX. 8) és megegyezéleg a kovetkez6 talmudi adat is :
jwvi inb wn um 1222 NO 'rim jc
dtob ara 2010 tok Ibr j&i Abod.
Zarah. 8. b.; Synhedr. 41, a. u. 0. Rasi.

E bizonyitékok hatarozottan mutatjadk, ho”y a zsiddknak
tényleges blinvadi torvénykezésérél a rémaiak alatt sz6 nem le-
het. S ha mind e mellett torténetileg bizonyos is, hogy Severus
Sandor, a zsidok kegyes partfogojanak jotékony uralma alatt
(222—235) ezek sajat torvényhatdsaggal birtak, s hogy — a Se-
verussal! egykord Originesnek Africanus hoz intézett
levele u) szerint — a csaszar altal helyben hagyott zsidé fejede-
lem hatalma a valddi népfejedelométdl alig kiilonbdzott, miutan a
nem a csaszar engedélye nélkul tartott torvényszékeken halalité-
letek is hozattak, ha — mondom — e tény torténetileg all is : e
szabadsag az igazsag kiszolgaltatasdban, a zsidoknak az elGitéle-
tektdl ment, szabadelv(i csaszar részérél vald partfogasaban, sét
kitintetésében leli egyedili magyarazatat. De az koransem vala
torvényes, s6t torvényelleniessége miatt Severusnak el kelle szi-
velnie az ,,Archisynagogus“ gunynevet. (. Lampr. in Helio-
gab. 28.)

Végil a torvényes szabadsag felemlitése mellett, melynél
fogva a zsidok mindenféle hivatalt elnyerhettek, nem hallgatha-
tunk el egy fontos, kevésbe nem vehet6 — mert a legnemesebb
igazsagossag- s méltanyossagrél tantskoddé — tényt. 8 e tény az,
hogy hivataloskodasukban a zsidok vallasbeli szertartdsai a leg-
lelkiismeretesebben vétettek tekintetbe. — Ul piau fentebb idé-
zett kozleményét igy zarja be :. . . sédét necessitates cis impo-
suerunt, quae superstitiones eorum non laederent. Szabatosabban
még tuddsit err§l Mode st. excursusaiban : Constitutiones cnim

olvassuk, de his causis, quae non tani ad superstitionem eorum,
guam ad forum et leges pertinent, adeant solenni jure judicia,
omnesque romanis legibus inferant et excipiant actiones, pos-
tremo sub nostris legibus sint.

,0) Hogy a Palaestinaban székelt synliedrionrél mon-
dottak mennyiben birhatnak érvényességgel a romai birodalom-
ban él§ zsiddkra nézve, azt — illetékes szaktuddsok itélete sze-
rint — most meghatarozni ugyan nem lehet; mindazonaltal
folemlitendonek véltem a kovetkez6ket mar csak azért is, mert
mindenesetre a synhedrion is Romatél filiggétt. Joscphus ta-
nusitasa szerint (Ant. 20, 5, 2.) minden fontosabb Ugyet, elddntés
végett, a csdszarhoz kellett Romaba felterjeszteni.

in iis solis sine molestia eos esse jubent, per quae cultus inqui-
nari videtur; *) hogy vallasiigyekben a zsinagéga érvényes sza-
vazattal birjon — manifestum est, habere suam de religione sen-

tentiam.
(Folytatjuk.)

LEVELEZESEK.

M. Szalka, sept. 30-an.

Elhangzottak mar az engesztel§ imak, a melyekben Iste
nunkhez blnbocsanatért esdeklénk, s melyek ezen kivil még bé-
kére, egyetértésre intenek bennlinket; és mi Ujbél azon sajnos
tapasztalattal gazdagodtunk, hogy sokan vannak koztink, kik
nem birnak tiszta fogalommal Istenrél és emberi kotelességrél.

Igen! sajnosan kelle tapasztalnunk, hogy azon férfid, Kkit.
egy magasb akarat arra rendelt, hogy egy hitkdzségnek hirdesse
a ,legyen vilagossagbol, hogy ezen férfilt oly vadak- és ragal-
makkal illetik, miket atallunk ki is mondani, és miket csak azért
nem akarunk a nyilvanossagnak atadni, nehogy az elharapodzott
tlizbe még égé Uszkot is dobjunk.

Tisztelt rabbinkat, értem, ki midta hozzank érkezett, ritka
nyugodtsaggal tliri, nem ugyan tulajdon hitk6zségének — hol min-
denki tiszteletét és szeretetét a legnagyobb mérvben birja — ha-
nem a keriilet tobb géancsoskodd tagjanak tdmado6 sértéseit. E
meghasonldsnak szomor( jelei mutatkoznak. A t. n.- karolyi
rabbi — ki itt ,,megyei rabbi“ cimet visel — annyira ment tal-
buzgdsagaban, hogy a kerilet 28 kdzségéhez leveleket menesztett,
melyekben inti a k6zségeket, hogy a m.-szalkai rabbihoz sem-
miféle vallaskérdéssel ne jaruljanak, miutan 0 nincs foljogositva
itélni a koser és a tréfo folott. Képzelhetd, mily izgatottséa-
got szilt ez, és az ehhez hasonlé tdmadas hosszu sora, de mindez
nem vala képes rabbinkat tiirelImébdl kihozni, vigasztalodvan a
zsoltar e szavaival: ,,Ha Isten velem van, nem félek, mit tehet
nékem az ember ?“

T. rabbink csakugyan nem gondolva a kilvilag zajaval,
nem meérlegezve az eléje gorditett, akadalyokat, ernyedetlen buz-
galommal faradozik, hogy hitkézsége szellemileg nyerjen tapot,
mirdl tobb tetszéssel fogadott szénoklata taniskodik ; nagy tevé-
kenységet fejt ki az iskola szervezése korul is, mely val6ban uj
lendiiletet nyert. Egy hét tagbol allé iskolai bizottmany nevezte-
tett ki, a tanoncok 6sszeirattak, oszt.dlyoztattak, és nem lévén a
kozségnek alkalmas helyisége, egyesek adakozasabol fog nem
sokéra begylni azon 6sszeg, melyb6l az igényeknek megfeleld
iskola lesz épitend6.

Iy célszer(i intézkedésekkel gyarapitani egy hitkdzség joié
tét mar magaban véve is érdem, és mi, kik a korszellemmel hala-
doéknak igaz torekvéseit méltanyolni tudjuk, — barmit széljanak
is elleneink — teljes elismeréssel vagyunk érdemeik irant, és min-
denkor fel fogunk szélalni az igaz tigy mellett, hahogy — mit ki-

Iénben nem hisziink — az igaz Ugy gyeuge toliunkra szoruland.
n.-f-

Csenger (Szatmar megye), sept. 18.
Szinér-Varalyan a zsidétanitékat a malt hoban elzar

Szé&mos varosi hivatal (decuriatus) ugyancsak sok ve-
szOdéssel és koltséggel volt 6sszekdtve. Meglehet, hogy ily tiszt-
ségekre eéloz a talmud azon csip6s mondésa : ,,Ha a tanacs tag-

"") Originesnek ez igen érdekes levele gorog széveggel java valasztanak, keresd fol inkabb a Jordan vad tajait.“ Jerus.

van kozélve Griitz tort. 4 k. 542 1

Synhedr. 8, 6.
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tak hivatalosan, a tanitbkat mondam, nem a tanodakat, mert ren-
des tanoda az egész megye nagyszamu hitkdzségeiben N.-Kéro-
Iyon kivttl nincsen. Akartak ugyan rendes tanodat mar tébb izben
rank erészakolni, de a mi rabbiink mindig tapintattal tudtak »ls-
ten dieBOségére az ellenkez6t kivinni, nem tgy, mint a m.-szalkai
rabbi, ki épen az ellenkez6 iranyban mkddik. De bezzeg ez nem
i9 rabbinak valé &m, azt mondja minden lamden, minden rabbi.
Nem tagadjdk ugyan, hogy nem derék ember, sét ellenkez6leg
elismerik : hogy derék, tanult, tokéletesen kiképzett és mivelt
lelkii férfia, ki vallasos buzgdsagat inkdbb tények mint szavak
altal bizonyitja be, de még sem rabbinak val6, mert az esketést
a templomban viszi véghez, a hol az egyesilend6 part lelkes sza-
vakban uj kételmeire figyelmezteti, és mert a nyilvanos rendes
iskolanak buzgé el6harcosa.

Nem cs6d a tehat, ha Szalka szalka volt bizonyos part
szemében, mert miveltségben és polgarosodasban Szatmar megye
valamennyi izr. hitkdzségét eddig is folulmualja, s nem lehetiink
kételyben az irdnt, hogy az uj rabbi vezetése alatt a hitkozségi
élet mily irdnyt veend.

Lesz-e befolyassal reank is?

El fog-e hozzank is hatni, ide a s(ir(i kodon at, a vilagossag
sugéra ? N—nn.

Mako, september végén.

Kétségbevonbatlan tény az, bogy a nevelés az embernek
masodik szll6 anyja, — 6rzokincs, mely ved, folemel, megero6sit,
trni és éIni tanit; azért érommel sietek iskolai probatételeink
sikerének kozzétételével.

Hitkdzségiink IV. osztalya f6elemi tanodajaban zsenge ifja-
sagunk f. é. september ho 8-atdl 10 ikéig tartotta meg probatéte-
leit Steinhardt Mark f6tanar vezetése alatt; A prdbatétet
szdmos izraelita o6b keresztyén részvevékon Kivtil f6ispani hely-
tartd, méltésdgos Csorged Antal ur, Makra Imre prépost és isko-
lai igazgaté 6 nagysaga, a megyei €és varosi tisztikar jelenléte
emelé; az ifjak a hittan, héber, magyar és német nyelveken kivtil
foldleiras, vilagtorténet, szamtan, természetrajzbdl feleltek, még
pedig oly szép — varakozason feluli sikerrel, kogy kiléndsen a
magyar nyelv elemeinek fejtegetésénél, a kozelismerés Icg-
csalhatatlanabb kifejezéseként f6ispani helytartd, mltsgos Csorged
Antal ur, igy szolott: ,,bar szamtalan izraelita iskola prébatéte-
lein voltam jelen, de e lefolyt probatétet, minden el6adott tantar-
gyakban, s kulénésen a magyar nyelvben paratlannak talalom;
latszik, hogy a tanarok a kor igényeit megértve, a hazénak értel-
mes és hasznos polgarokat nevelni ernyedetlenek valanak. Fo-
gadjak érte teljes elismerésem nyilatkozatat.“ Ezen szavak min-
den feldl az 6rom és megelégedés hangjaival talalkoztak.

E prébatét mindenkit meggy6z6tt arrél, hogy barha nehéz is
a kezdet, de ahol akarat van, ott a szép siker nem marad el.

Végil nem mell6zhetem ezuttal, hogy az egész hitk6zség
nevében Steinhardt Mark f6tanitdé urnak koszonetét ne szavazzak, ki
kilénben is fennélld s Ujonnan szervezett iskolank létrehozasaban
lényegesen kdzrem(ikddott, s a magyar nyelv tanitasa koril szép
érdemeket szerzett. Fogadja nevezett fétanitd ur erélyes kiizdel-
meiért. az illet6 szllok és 1 haladt kor gyermekeinek &szinte ko-
szbnetét s leljék a tandrok a mindennél boldogitébb 6ntudatban
faradozasaik jutalmat. E ...J ...

llattoiiya, october 1-én'
Engedje meg t. szerk. ur, hogy igénytelen helységiinkrél is
talamit Irjak.
Nem mintha korlinkben oly vilagra sz6l6 események folyna-

nak le, melyek szélesebb korrel valé ismertetésiiket joggal kove-
telnetnék ; csak csekély dolog magaba véve az, mirél irni akarok,
&mde azért minekiink mégis nagy dolog — mert hiszen ennél
soha sem latunk nagyobbat,

Gyermekeink vizsgalattétele m. ho folytan ment végbe. A
fényesb vendégek kozil ott lattuk Szabados Jézsef romai kath.
plebanus urat, lelkésze kiséretében és Petrovics Gyorgy szolga-
bir6i eskidt urat, kik a vizsga folyamat, valamint a tébbi szép
szammal egybegyilt kbzdnség is a legnagyobb megelégedés jelei-
vel kovették. A tanulok majdnem minden kérdésre értelmesen,
hatarozottan és szabatosan feleltek.

Ennek érdeme pedig egyesegyedill ernyedetlen toérekvési
és faradatlan buzgalmu tanitonkat, Klauber Jonas urat illeti, ki
reményteljes ifjusdgunk oktatasat csak egy magaban vezeti. Nem
csekély feladat, ha meggondoljuk, hogy a tanulék szama tobbre
megy 30-nal (fil és leany) s kiket 4 osztalyba sorozva 3 nyelven
tanitania kell, és mégis ily fényes sikert felmutatni képes volt.
Fogadja e derék oktatd 6szinte elismerésiink balakifejezését, ugy
az illetd szll6k, mint a szellemi &polasa alatt lev6 tudomanyban
és miveltségben folyvast gyarapulé gyermekek nevében.

Steiner Jozsef.

Vegyes hirek.

— Az bbudai zsid6 ifjusag f. hd 6-an az alfoldi szukodlkodok
javéra tancvigalmat rendezett.

— A székesfehérvari izr. ifjisag m. h6 26-an a alfoldi In-
ségesek javara tancestélyt rendezett, mely 100 ftot tiszta jovedel-
met hozott.

— Az Alliance Israelite Universelle utolso év
jelentése szerint 1386 taggal bir, kik tdbbnyire francia- és olasz-
orszagbeliek. A bevételek 11,154 frankra rdgtak.

— A vallasszabadsag Olaszorszagban még
nem lett teljes igazsdggd minden részleteiben. A Kdémaéaban
folmerilt uj Mortara eset mér hirlapok utjdn kozoltetett.
Egy 11 éves leanyka, Cagli Graziosa, a Corrier de
I'Emilia szerint, nem tudni miképen, bejutott a Katechumének
hazaba, és apjanak és sajat akaratja ellenére ott tartatik. De az
alkotmanyos tartomanyokban is torténnek visszaélések. igy Fér-
rardban a kdzkorhazba zsidét folvenni nem akartak, és csak a
z8iddkozség eldljardsaga erélyes follépésének koszonhet6 az gy
igazsagos elintézése. Tovabba Finalé varosaban, hol egy pap-
novelde gymnasiumma atvaltoztatott, zsido tanulét beirni vona-
kodtak, azon Urligy alatt, hogy a gymnasiumban a volt papnovel-
déi tanarok megmaradtak. Ezzel talan a tanintézetnek vallasos
jellemet akartak tulajdonitni, De itt is sikertlt a jogossagnak
megadni illend6ségét.

— Meég nem rég az eurdpai lapok gancsoldlag emlitették
Roméania korményanak egyik kozépkori zsid6 ellenes rende-
letét. Ma kedvez6bb helyzetben vagyunk. A Dunafejedelemségek
uralkodé fejedelme Buchner nevii hitrokonunkat nevezé ki a
pénzugyek felugyel6jévé (Inspecteur de Finances). (Ezlttal em-
litésre mélténak tartjuk, hogy pesti hitrokonunk, Breszlauer
Antal ur, mint tavirdai osztalyf6ndk a belminiszteriumban mar
tobb év 6ta dicséretesen miikddik. Mult nyéron Konstantinapolyim
kuldetett, igen nevezetes allami szdmadasokat rendbe hozando,
és egyszersmind uj tavirdai szerz6dések megkdtésére folhatal-
maztatott. Szerk.)

— A francia igazsag- és cultusminiszter 3000 frankot utal-
vanyozott az allami pénztarbdl egy zsinagoga épitésére
Courcelles-Chaussyban. (Moselle dep.)

— Grundwiller helységben, Puttelange mellett
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(Moaelle) augustus 28-an délutan négy orakor egy ncgyedfél
éves keresztyén gyermek elveszett; iszonyu zivatar altal meg-
ijesztve a mez6kon eltévedt. Azonnal a régi elGitélet allott el, s
a gyermek elvesztését a zsidokra fogtak, allitélag azért, hogy
nevezett helyen ugyanaz nap egy zsidé megfordult. Szerencsé-
jére ez az alibit tanukkal bebizonyithaté; de erre a népség
ennek testvérét vadolta, Ugy hogy a hatésag kénytelen volt ennél
motozasokat rendelni, minek folytdn ezen elévélemények alap-
talansaga bebizouyult. Augustus 30-4n reggel a gyermek sziil6i-
hez visszavezettetett és az (gynek nem volt semmi tovabbi ko-
vetkezmeénye.

— AjJjeruzsalemi mohamedanok kozétti ujon-
c ozas er6sen foly. Ezt 6k nagy sérelemnek tekintik, minthogy
6k, mint egyik szent varosnak 6rsége, eddig katonai szolgalat
alol fel voltak mentve. Ebbéli folyamondvanyukra a felsébb ha-
tésag azzal felelt, hogy a hadseregnél szentek is szlikségesek,
hogy a kell6 oltalmat nyujthassak. (Libanon.)

— Meisels férabbi befogatasardl a ,Sonnt. Ztg“ var-
s6i levelez6je Irja: Berg tabornagy folszolitotta a férabbit,
hogy az engesztel§ napon oroszérzelmi beszédet tartson, és a sz6-
székrél a zsidoknak a folkelésben vald részvételét annal ink&bb
karhoztassa, miutan a zsidok oly sokat kdszénnek Sandor cér-
nak. Meisels, ki e parancsolat alakjaban adott felszolitast, ma-
gardl minden aron elharitani toérekedett, legcélszer(ibbnek tartd
a zsidokat az engesztel6 napon valo templomba meneteltdl eltil-
tani, mert gy gondolkozott, hogy a hol nincs hallgatésag, ott
szénoklat sincs. De Berg tabornagy az 6sz rabbit ismét bortonbe
vetteté. Miel6tt a fogsagba vitetett, még egyszer Berg elé vezet-
tetett. ki 6t a legszigoribb biintetésekkel fenyegette, ha nem
hat oda, hogy Varso 0sszes izraelita lakoi, vele, a férabbival
egyitt nem Irnak ala egy hodolati feliratot a carhoz. Mint mond-
jak, Mci se Is férfias batorsdggal és hatérozott akarattal azt fe-
lelte Berg helytarténak, hogy a carnak a lengyelek iranti banés-
maodja, nem viseli magan a szeretet jellegét, és hogy 6, mint a
a zsidd vallas képviselje soha sem lesz a hazugsag sz0sz6léja; az
igazsagos Simeonnel mondja- ,,Azért 6szilt meg aggfejem, hogy
magamat életem estéjén hazugsaggal szennyezzem be?

— Mathematikai csodagyermek. Kowno varos
(Oroszorszagban) jambor rabbijanak, Sz alanthlsrael n ek van
egy fia, ki, ambar még nagyon fiatal, rendkiviili tehetséggel bir
a mennyiségtanban. Ezen fil gépet talalt fel, melynek tehetsé-
gével négyzeti és kdbds gyokok konnyen kivonhatok. O magan
képzett. Konigsbergbe ment latogatoba, és ambar az ottani
tanarok igen nyajasan fogadtak, és mennyiségtani tanulmanyai-
nak ottani folytatdsara felkérték, 6 mégis el6nydsebbnek tarté
az apjahoz val6 visszatérést, és csak a szlikségest) tudomanyos
munkakat vivé magaval, hogy magat otthon tovabb képezhesse.

(Israelit.)

— Az angol bittani irodalomban azon miivek szdma, melyek
az 6-testamentom megtamadasat célul tlizték ki maguknak, sza-
porodik. Alig hangzott el a zaj, melyet a kapvaros puspoke C o-
L eso ilynemli mive a Pentateuch és Jozsua konyve
felett tAmasztott, mar is mas konyv hasonl6 tartalommal jelent
meg egy amerikai hittanartl, kinek neve Andrews Nor-

jon.

*) Tudoés olvasoink érdekében kdzoljuk a mii teljes cimét:
The Pentateuch, and its Relation to the Jewish and Christian
Dispensations. By Andrews Nortbn, late Professor of Sacred
History, Harward University, mass. Edited by John James Tayler,
B. A Londou: Longman, Green Longman, Roberts, and Green,
Paternoster-row. 1863.

— Fé6t. Ul Imann ur, a francia kozponti izr. Consistorium
férabbija, pasztori levelet intézett Franciaorszag minden
izraelitaihoz, melyben a vallast»nitas és a szent iratok fontossa-
gat s azoknak szorgalmas tanulményozasat hiveinek meleg sza-
vakkal szivére koti.

— A parizsi zsidok jelenleg petitiét készitenek a senatus-
hoz, melyben a korméany tdmogatését kérik lengyelorszagi hitro-
konaik sz&maéra.

—A périzsi ,,Temps" hevesen kel kiegy uj vallasit &rei-
met len segi tény ellen. Saffi marokkoéi kikét6ben — ezt
irja — 0Ot napi betegség utan meghalt a spanyol vamszedd. Nem
lévén kipuhatolhatd a rogtoni halal oka, méregnek tulajdonitak
azt, melyet a halottnak tizennégy éves zsido szolgaja nyuj-
tott volna. A betegség tartama alatt orvos nem hivatott, a halalo-
zas utan szemle nem tartatott, annal kevésbé rendes vizsgalat.
Dacéra ennek a sultan a spanyol kiralyné ligynokének megkerése
folytan rendeletét adott ki, hogy a fiut fogjak be. Kinozzak, és
szabadsagot igérnek neki, ha csak bevallja a b(intényt. A szeren-
csétlen fid bevallja, a mit kivannak, és minden tovabbi halogatas
nélkil kivégeztetik. Ezzel be nem elégedvén, harom maés zsidot
vadolnak be mint blnrészeseket; az, ki leggyanusabbnaklatszik,
Tangerbe vitetik, hogy 6t is kivégezzék. Mihelyt e varos zsido-
saga err@l tudomast vett, minden lehetségest megkisérlett az gy
elhalasztasara, minden eurdpai tigynokhez kézbenjarasaért folya-
modni feliratot készit a spanyol kiralyndhez, melyben rendes elja-
rasért konyorog, hogy a szerencsétlent megmenthesse. A spanyol
kovet mir6l sem akart hallani,nem halaszthatja el,igymond, kote-
lességének teljesitését. A szerencsétlen sept. 16-an lefejeztetett;
hogy fajdalmait nagyobbitsdk, néhany golyét 16ttek labaiba. A
masik két gyanis borténben tll, hol reajok hasonl6 sors var. Pa-
rizsban e torténetet sept. 28-an tudtak meg, s azonnal Iépések té-
tettek a tovabbi szerencsétlenség elharitasara. Taviratilag fordul-
tak a kulugyi miniszterhez, hogy a ¢ét fogoly kivégeztetése te-
kintetében felfiiggesztd parancsot nyerjenek. Az eredmény még
nem tudatik.

Szerkesztfi levelezés.

Boroszl6ba. Habar az eszmét magat nagyon helyesiil-
juk is, még sem tehetjik napi kérdéssé, mert az kuldnben is oly
sokszerlien igénybe vett er8ket el nem szabad forgacsolnunk.
Kozrem(ikodését nagy drommel vettik.

Kulara. Egyszerre adnunk lehetetlen volt. Az igértet
vérjuk. )

L. T. urndk Pesten. Ohajtandnk az illet§ ligyre vonatko-
z6lag személyesen nyilatkozni.

r.L.Szeged. Koszonjik az el6zékenységet.

(i B écs. Miért oly hallgatag ?

Palyéazat.

Tanitéink egyike a nm. m. k. helytartétanacs altal elhivatta!"
van, az itteni izr. négyosztaly u fétanodan egy évi 500 frtnyi o. é.
dijjal 0sszekotott tanitéi allomas azonnal betdltendd. Palyazok
kik a héber, magyar és német nyelvet alaposan birjak, erkolcsi
s képességi mivoltukrol szolo kérvényeiket legfolebb f. é- october
20-4ig ide bekuldeni sziveskedjenek.

Gydr, 1863. september 25-én.

2—3 Az izr. kbzség eldljarésaga.

Pest, 1863. Nyomatott VVodiauer F -nél Megyehaz tér 9. sz. a.



